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Wohnhaus im Tessin

Habitation au Tessin
Residence in Ticino

Luigi Snozzi, Locarno
Mitarbeiter: Walter von Euw

Wohnhaus Cavalli, Verscio
La maison Cavalli, Verscio 5
Cavalli house, Verscio

Zugang zum Eingang des Hauses.
Acces menant a I’entrée de la maison.
Access to the entrance of the house.
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Das terrassierte Gelande -
einst Rebhang- liegt am auBer-
sten nordwestlichen Ende des
alten Kerns von Verscio, einem
Dorf des »Pedemonte«.

Charakteristisch flir die Dorfer
dieser Region sind die Stein-
hauser mit steilen Steinda-
chern, die zahlreichen Stein-
auBentreppen, die engen Gas-
sen, welche durch die hohen
Steinmauern definiert werden
und ofters in kleine Platze ein-
miinden.

Mit diesem Bau wurde ver-
sucht, den bestehenden alten
Dorfkern in westlicher Richtung
zu erweitern. Das Haus Cavalli
bildet den neuen nordwestli-
chen AbschluB. Die wichtigsten
architektonischen Elemente des
Projekts sind:

— der bestehende, offentliche
Weg, der durch die neue
Stltzmauer bergwarts wei-
tergefihrt wird und im In-
nern des Hauses endet,

— der Hauseingang in der Ach-
se des Weges, der die bei-
den Extrempunkte, den of-
fentlichen Hof im Osten mit
dem Haus Cavalli im We-
sten, verbindet,

— die rechtwinklige Stellung
des Hauses zum Weg, somit
die Ordnung des bestehen-
den Dorfteils Ubernehmend,

— das Haus bildet den Dreh-
punkt der beiden Hauptrich-
tungen der Hohenkurven,

— der offentliche Weg wird im
Innern des Hauses als »pro-
menade architecturale« mit
einer Steintreppe zum Wohn-
geschoB weitergefiihrt, das
sich gegen Osten durch
einen »porticato« auf den
Gartenplatz 6ffnet, von wo
aus man das ganze Dorf
Uberblickt.

Die AuBenmauern des Hauses
sind in Sichtbeton, die inneren
Mauerteile weiB verputzt, der
Bodenbelag wurde mit roten
Tonplatten belegt, die Stahl-
fensterprofile griin gestrichen,
Schranke aus Holz gelb gestri-
chen und die Bristungsabdek-
kungen — im ObergeschoB als
Bibliothek — in Holz dunkel-
grun gestrichen.
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Querschnitt A-A 1:300.
Coupe transversale A-A.
Cross section A-A.
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GrundriB ObergeschoB 1:300.

Plan de I'étage.
Plan of upper floor.

Schlafraum | Chambre & coucher /
Bedroom

Arbeitsplatz |/ Coin de travail /
Work area

WC und Dusche /| WC et douche /
WC and shower

Bad / Bain / Bath

Luftraum / Vide | Air space
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GrundriB ErdgeschoB 1:300.

Plan du rez-de-chaussée.
Plan of ground floor.
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EBraum | Salle & manger | Dining-
room

Wohnraum / Salle de séjour/ Living-
room

Kiiche [ Cuisine / Kitchen

Luftraum / Vide /| Air space

Terrasse / Terrace

Garten / Jardin | Garden

7 Zugangsweg | Chemin d’accés /
Access road
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GrundriB EingangsgeschofB.
Plan de I'étage d’entrée.
Plan of entrance floor.

1 Zugangsweg |/ Chemin d’accés /
Access road

2 Eingang | Entrée / Entrance

3 Vorraum / Vestibule | Anteroom

4 Zimmer | Chambre / Bedroom

5 WC und Dusche /| WC et douche /
WC and shower

6 Waschraum / Buanderie / Lavatory
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